7,
D(¢

DRY CLEANING

Volatile Dry Cleaning Solvent

Solvent Clean

A dry cleaning solvent designed for
cleaning all fabrics or fibers labeled
“dry clean only” or coded with “S”
cleaning designation.

Contents: One U.S. Gallon (3.79 Litres)

BRIDGEPOINT®

Upholstery
Drapery

=Primary Use

= Secondary Use

e Truly volatile. Evaporates completely away

* The first choice for “dry clean only” and “S-coded” fabrics
* No strong solvent odor

* Ready-to-use

DIRECTIONS

Do not dilute: Solvent Clean comes ready to use. Test fabric

in an inconspicuous area for dye and fiber stability. Remove

any loose or surface substance.

Rugs

1. If tested safe, apply directly to fabric.

2. For use on fabrics labeled “dry clean only” or “S-coded”
fabrics. Do not dilute. Solvent Clean should only be
extracted through equipment designed to handle sol-
vents.

3. Repeat steps 1 and 2 as needed.

Upholstery

1. If tested safe, apply Solvent Clean to a clean white towel;
work area from the outside in.

2. For use on fabrics labeled “dry clean only” or “S-coded”
fabrics. Do not dilute. Solvent Clean should only be
extracted through equipment designed to handle sol-
vents.

3. Repeat steps 1 and 2 as needed.

4. Align fibers by brushing fabric lightly.

INGREDIENT DISCLOSURE
Dipropylene Glycol Methyl Ether, C10-11 Synthetic
Isoparaffin.

INSTRUCCIONES

No diluya el producto: viene listo para su uso. Pruebe la
estabilidad del tinte y de la fibra en una parte de la alfombra
o tela donde no se advierta. Quite cualquier sustancia floja
de la superficie.

Alfombras
1. Una vez que haya comprobado que puede limpiar con
seguridad el &rea sucia, aplique Solvent Clean directa-

mente a al material.

2. Solo use con material etiquetado “Limpieza seco” o “S
etigetado” codigo. No diluya. Use Solvent Clean solo con
equipo hecho para el manejamiento de solventes.

3. Repita los pasos 1y 2, segin sea necesario.

Tapiceria

1. Una vez que haya comprobado que puede limpiar el area
con seguridad, aplique Solvent Clean a una toalla blanca
y limpia y trabaje desde las orillas del area hasta el cen-
tro.

2. Solo use con material etiquetado “Limpieza seco” o “S
etigetado” codigo. No diluya. Use Solvent Clean solo con
equipo hecho para el manejamiento de solventes.

3. Repita los pasos 1y 2 seguin sea necesario.

4. Alinee fibras, cepillando ligeramente la tela.

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufacturer’s
liability for any and all losses or damages resulting from any cause

whatsoever shall in no event exceed the purchase price of this product,

with respect to which losses or damages are claimed. Before using,

the user shall determine the suitability of this product for its intended
use, and user assumes all risk and liability whatsoever in connection
therewith. Go to www.bridgepoint.com/sds for additional safety,

regulatory and liability information.

HAZARD STATEMENTS

May be fatal if swallowed and enters airways.
Flammable liquid and vapor.

DANGER
Keep out of reach of children.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or
doctor/physician. Do NOT induce vomiting. Keep away from
heat/sparks/open flames/hot surfaces. - No smoking. Keep
container tightly closed. Use explosion-proof electrical/
ventilating/lighting/equipment. Use only non-sparking

tools. IF ON SKIN (or hair): Remove/Take off immediately all
contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. In case
of fire: Use CO2, dry chemical, or foam for extinction. Store
locked up. Store in a well-ventilated place. Keep cool. Dispose
of contents/container to an approved waste disposal plant.

INDICACIONES DE PELIGRO

Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las
vias respiratorias. Liquido y vapores inflamables.

PELIGRO
Mantener fuera del alcance de los nifios.

CONSEJOS DE PRUDENCIA

EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un
CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.
NO provocar el vémito. Mantener alejado de fuentes de calor/
chispas/llama abierta/superficies calientes. - No fumar. Mantener
el recipiente cerrado herméticamente. Utilizar materiales
eléctricos/de ventilacion/de iluminacién antideflagrantes. Utilizar
Unicamente herramientas que no produzcan chispas. EN CASO
DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente
la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua/ ducharse. En
caso de incendio: Utilizar CO2, polvo quimico seco o espuma
para la extincién. Guardar bajo llave. Almacenar en un lugar bien
ventilado. Mantener en lugar fresco. Eliminacion de contenidos
contenedor a una planta de incineracion autorizada.

DANGER @ @
Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER
Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les
voies respiratoires. Liquide et vapeurs inflammables.

CONSEILS DE PRUDENCE

EN CAS D’INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin. NE PAS faire vomir. Tenir a I'écart
de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces
chaude. - Ne pas fumer. Maintenir le récipient fermé de
maniére étanche. Utiliser du matériel électrique / de ventilation
/ d’éclairage antidéflagrant. Ne pas utiliser d’outils produisant
des étincelles. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les
cheveux): Enlever immédiatement les vétements contaminés.
Rincer la peau a I'eau/ Se doucher. En cas d’incendie: Utiliser
du CO2, une poudre d’extinction ou une mousse pour
I’extinction. Garder sous clef. Stocker dans un endroit bien
ventilé. Tenir au frais. Eliminer le contenu/récipient dans une
usine d’élimination des déchets approuvée.

Made in the USA with globally sourced materials.
Hecho en los USA con materiales de origen mundial.
Fabriqué aux USA avec des matériaux provenant du monde entier.

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9
www.bridgepoint.com | 800-658-5314
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See Safety Data Sheet (SDS): —
www.bridgepoint.com/sds = |
for additional safety and regulatory information. — (D)
) ) ==
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